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� Orígenes de SNOMED

� SNOMED CT
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◦ WHO-OMS
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� Nomenclatura multi-axial:

◦ T (Topography) -- Anatomic terms

◦ M (Morphology) -- Changes found in cells, tissues and organs

◦ L (Living organisms) -- Bacteria and viruses

◦ C (Chemical) – Drugs

◦ F (Function) -- Signs and symptoms

◦ J (Occupation) -- Terms that describe the occupation◦ J (Occupation) -- Terms that describe the occupation

◦ D (Diagnosis) -- Diagnostic terms

◦ P (Procedure) -- Administrative, diagnostic and therapeutic 
procedures

◦ A (Physical agents, forces, activities) -- Devices and activities 
associated with the disease

◦ S (Social context) -- Social conditions and important relationships 
in medicine

◦ G (General) -- Syntactic linkages and qualifiers



� En 1997 se publica el paper:
◦ “SNOMED RT: a reference terminology for health
care” de Spackman, Cambell y Cote.

� Introduce:
◦ Jerarquías◦ Jerarquías

◦ Description logics

◦ Con la colaboración de Kaiser Permanente

� Publicado en 2000
◦ 110.000 conceptos



� En Enero de 2002 el CAP y el Servicio de 
salud británico acuerdan unir sus 
terminologías:
◦ SNOMED RT + Clinical Terms Version 3 (Read
codes)codes)

◦ Resultando en:

SNOMED CT (SNOMED CT (SNOMED CT (SNOMED CT (SNOMED CT (SNOMED CT (SNOMED CT (SNOMED CT (ClinicalClinicalClinicalClinicalClinicalClinicalClinicalClinical TermsTermsTermsTermsTermsTermsTermsTerms))))))))

325.000 conceptos325.000 conceptos325.000 conceptos325.000 conceptos325.000 conceptos325.000 conceptos325.000 conceptos325.000 conceptos



� Estructura:



� Concepto: Ulcera Gástrica
◦ ConceptID 397825006

� Descripciones:
◦ Ulcera Gástrica (trastorno)
◦ Ulcera Gastrica
◦ Ulcera péptica◦ Ulcera péptica
◦ Ulcera de estómago
◦ Ulceración gástrica

� Relaciones:
◦ ES-UNA  Enfermedad del estómago
◦ ES-UNA  Ulcera gastrointestinal
◦ Morfología asociada: Ulcera
◦ Sitio del hallazgo: Estómago



� Contenido Julio 2010:
◦ Conceptos activos: 292.000 (1.148 nuevos)

◦ Descripciones activas: 760.000 (1.559 nuevos)

◦ Relaciones activas: 824.000

� Estructuras adicionales:� Estructuras adicionales:
◦ Subsets / Refsets

◦ Cross-maps

◦ Tablas históricas 
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� Enfermedades
◦ Asma, HTA, Apendicitis, Miedo a estar enfermo

� Signos
◦ Edema, Palidez, Marcha lenta

� Hallazgos normales� Hallazgos normales
◦ Pulso normal, Ovarios presentes, Temperatura
normal

� Estados administrativos
◦ Riesgo quirurgico evaluado, Certificado de 
vacunación emitido



� Remoción de cateter ureteral

� Irrigación de herida

� Apendicectomía

� Prueba de Romberg

Consulta ambulatoria� Consulta ambulatoria

� Visita a domicilio



� Presión arterial

� Temperatura axilar

� Capacidad de higienizarse solo

� Viscosidad del liquido sinovial

Intervalo P-R� Intervalo P-R

� Una Entidad observable + calificador= Hallazgo
◦ Temperatura axilar + elevada = fiebre



� Si? quien? cuando?

� Antecedente familiar de cancer de mama en la 
madre

� No tiene tos� No tiene tos

� No fumador

� Antecedente de varicela en la infancia



� Substancias
◦ Petróleo

◦ Leche

◦ Atenolol

◦ Aceite de soja◦ Aceite de soja

� Productos farmacéuticos
◦ Atenolol 50mg comprimido

� Tiene forma farmacéutica: Comprimido

� Tiene principio activo: Atenolol (substancia)



� Estructura Anatómica
◦ Tronco
◦ Tórax
◦ Pulmón
◦ Lóbulo inferior del pulmón derecho
◦ Alvéolo pulmonar◦ Alvéolo pulmonar

� Anomalía morfológica
◦ Polipo
◦ Bulla
◦ Cicatriz
◦ Ulcera
◦ Carcinoma epidermoide





� Basada en “Description logics”

� Las jerarquías (is-a) conforman un grafo 
directo, acíclico, que determina “subsunción”

Si A “es un” B, todas las
instancias de A también son B



� Ejemplos de relaciones Is-a



� Relaciones de atributo-valor

� Restricción existencial (lógica)

� A “relacionado con” B, significa que para cada 
instancia de A, hay al menos una relación tipo instancia de A, hay al menos una relación tipo 
“relacionado con” que tiene una instancia de B 
como destino.

OrigenOrigen TipoTipoTipoTipoTipoTipoTipoTipo DestinoDestino









� Búsquedas por texto
◦ Texto = “*apéndice*”

� Apéndice (estructura corporal)

� Extracción del apéndice (procedimiento)

◦ Texto parecido a “apéndice” (fuzzy match logic)◦ Texto parecido a “apéndice” (fuzzy match logic)
� Apéndice (estructura corporal)

� Extracción del apéndice (procedimiento)

� Apendicitis (hallazgo)



� Búsquedas por significado
◦ Adaptación al contexto

◦ Filtros por “subtipos de…” (útil para jerarquías)

◦ Filtros por atributos

� Con “sitio del hallazgo” en “abdomen” o subtipos� Con “sitio del hallazgo” en “abdomen” o subtipos

� Con “método” igual a “extracción”

� Con “forma farmacéutica” igual a “comprimido”

� Ejemplos
◦ Todos los antecedentes familiares oncológicos

◦ Todos los procedimientos en el colon



� Subsets (RF1)
◦ Porciones de la terminología separadas para un uso 
específico

� Refsets (RF2)
◦ Membership refsets = Subsets◦ Membership refsets = Subsets

◦ Refset extensions: agregar información a los 
conceptos, en columnas predefinidas

� String

� Concept – String

� Concept – Concept – Integer

� etc.



� Casos de uso
◦ Refsets de prioridad
◦ Dominios
� Lista de problemas

� Procedimientos

◦ Refsets dinámicos◦ Refsets dinámicos
� Búsquedas semánticas almacenables y actualizables

� Muy útiles para extracción de datos

◦ Agregado de información fuera del modelo
� Estado de revisión

� Dominio concreto (Número entero)
� Atenolol, 50mg, comprimido -> 50 (refset de dosis)



� Links hacia hacia hacia hacia hacia hacia hacia hacia clasificaciones para reportes, 
epidemiología, etc.

� Links desdedesdedesdedesdedesdedesdedesdedesde clasificaciones para re-utilizar 
datos “legacy”datos “legacy”

� Links desdedesdedesdedesdedesdedesdedesdedesde vocabularios de interfase



� Relaciones con otras terminologías
◦ Automático

� Read Codes CTV-3, SNOMED International

◦ Disponibles

� ICD-9-CM

� ICD-O

� LOINC

◦ En desarrollo:

� ICD-10

� ICPC-2

� ICD-11



� “sin mención” o “no especificado” no tienen 
valor en una terminología

� Cobran valor con si se mapea de un registro 
clínico



� Para la re-utilización de datos legacy:
◦ ICD-9-CM: 779 - “Otras enfermedades originadas 
en el período perinatal”

◦ Mape a: SCTID 106103007 - “Hallazgo
perinatal(finding)”

� Se pierde información, ya que la clasificación 
no almacena toda la realidad clínica

� Pero es interoperable con datos nuevos



� Para la utilización de vocabularios locales:
◦ Listas de procedimientos

� “Rx torax frente y perfil” -> “radiografía diagnóstica del 
tórax, posteroanterior y lateral combinadas” – SCTID 
42869005

◦ Listas de fármacos◦ Listas de fármacos
� “Atenolol 50mg comp.” -> “atenolol, 50 mg, comprimido” 
– SCTID 318420003

◦ Listas de problemas 
� Artrosis de rodilla derecha -> “artrosis de la rodilla” –
SCTID 239873007

� Poscoordinación  o extension?

� Localización -> “Rodilla derecha”



� Ingles genérico

� Inglés EEUU

� Inglés de Gran Bretaña

� Inglés Australiano

� Español genérico (latinoamericano)

En traducción:� En traducción:
◦ Danés
◦ Sueco
◦ Francés canadiense
◦ Francés Francia
◦ Lituano
◦ Español España



� Agregado de datos locales a SNOMED CT

� Manteniendo la interoperabilidad

� Asignación local de identificadores
◦ Namespaces

� Dos tipos básicos:� Dos tipos básicos:
◦ Nuevas descripciones

� Simple, poco entrenamiento, y pocos recursos en 
herramientas

◦ Nuevos conceptos y relaciones

� Complejo, mucho entrenamiento, herramientas 
avanzadas



� En 2006 se forma la IHTSDO y compra 
SNOMED CT al CAP y al Reino Unido

� SNOMED CT pasa a ser un estándar 
internacional, bajo el control de un consorcio internacional, bajo el control de un consorcio 
de gobiernos



� Es una organización para el desarrollo de 
estándares en terminologías en salud

� Apoyo directo de los países miembros:

AustraliaAustraliaAustraliaAustraliaAustraliaAustraliaAustraliaAustralia SingapurSingapurSingapurSingapurSingapurSingapurSingapurSingapur

CanadaCanada EslovaquiaEslovaquiaCanadaCanada EslovaquiaEslovaquia

ChipreChipre EsloveniaEslovenia

DinamarcaDinamarca EspañaEspaña

EstoniaEstonia SueciaSuecia

LituaniaLituania HolandaHolanda

Nueva Nueva ZelandaZelanda ReinoReino UnidoUnido

EstadosEstados UnidosUnidos



� Centros nacionales

� Uno por cada país miembro
◦ Enviar representantes a la IHTSDO

◦ Administrar las licencias en su territorio

◦ Hacer disponible cada edición de la terminología◦ Hacer disponible cada edición de la terminología

◦ Administrar la extensión nacional

◦ Recibir los pedidos de cambios o de nuevos 
términos de los usuarios en su territorio

◦ Administrar mapeos con terminologías nacionales



� Todos los usuarios requieren una licencia
� Las licencias son gratuitas en el territorio de 
los países miembros

� Usuarios de países no miembros tienen que 
tramitar una licencia directa con la IHTSDO, 
con un costo anual bajo:
tramitar una licencia directa con la IHTSDO, 
con un costo anual bajo:
◦ Argentina, Brasil, Chile o Uruguay:
� u$s 500

� Hay licencias gratuitas para investigación o 
para países de bajos recursos según el banco 
mundial



� Técnico
◦ Herramientas

� Contenido
◦ Contenido y modelo terminológico

� Calidad� Calidad
◦ Procesos de control de calidad de la terminología

� Implementación e innovación
◦ Guías y soporte a la implementación



� ISO

� Joint Initiative Council

� HL7

� OpenEHR

International Council of Nurses� International Council of Nurses

� WHO



� Release Format 2
� Cambio en los formatos de distribución de 
SNOMED CT

� Mejor soporte para el registro cambios 
históricoshistóricos

� Nueva jerarquía de metadatos
� 3 tipos de archivos:
◦ State valid
◦ Snapshot
◦ Delta

� Herramienta de conversión RF2 -> RF1



� IHTSDO Workbench
◦ Plataforma abierta, extensible para el desarrollo de 
terminologías. Especializada para SNOMED CT.

◦ Dos versiones:

� Standalone

� Funciona aislado, en una sola computadora / instalación

� Soporte para múltiples usuarios

� Sincronizada

� Igual a standalone, pero sincroniza cambios desde / hacia 
un servidor central de integración continua

� Posibilita la interacción de grupos distribuidos y la 
“edición colaborativa”





� Funciones básicas del IHTSDO Workbench:
◦ Navegación

◦ Edición

◦ Clasificación

◦ Creación de refsets, basado en especificaciones◦ Creación de refsets, basado en especificaciones

◦ Soporte para workflows de edición

� Plugins en desarrollo
◦ Release

◦ Traducción

◦ Mapeos





� Concepto básico:
◦ Manejar la terminología como software

� Trabajo en equipo

� Control de versiones

� Detección de conflictos

� Releases, versiones

� Test cases y control de calidad

� Integración continua automática

� Disponibilidad
◦ 2011 y 2012 uso interno por los grupos de 
desarrollo





� Nueva guía de implementación
◦ Modelo de contenido

◦ Servicios de terminología

◦ Repositorios clínicos

◦ Manejo del cambio◦ Manejo del cambio

◦ Extensiones



� Acuerdo con la OMS





� Componente Ontológico
◦ SNOMED CT

� Componente Fundacional
◦ ICD-11 propiamente dicho

◦ Grafo acíclico, fuente de las “linearizaciones”◦ Grafo acíclico, fuente de las “linearizaciones”

◦ Nivel de detalle arbitrario

� Componentes Linearizados
◦ Clasificaciones clásicas

� Categorías mutuamente excluyentes, exhaustivas

� Nivel de detalle truncado

� Jerarquías simples



Entidad de ICD-11 ID

Términos

Definición

Comentarios

Linearizaciones
Linearizaciones

Comp. OntológicoComp. Fundacional

Linearizaciones



� Avances en mapeos y armonizaciones

� Avances en edición distribuida

� Madurez en las estructuras de decisión de la 
IHTSDO

� Más miembros� Más miembros

� Licencias de bajo costo

� Mejores guías

� Mejores controles de calidad

� Herramientas oficiales open source



alopez@termmed.com


